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4. lekce

Der Beginn der tschechischen Geschichte

Das Gebiet des heutigen Tšghechiens war seit Urzeiten besiedelt, jedoch kennen wir
weder ďe Volksstáimme, die sich hier niedergelassen hatten, noch ihre Namen. Wir
unterscheiden nur die verschiedenen Sieďungsetappen ďeser Urbervohner, u.av. je
nach dem, aus welchem Materiď sie ihre Werkzeuge und Waffen herstellten, ob aus
Stein oder aus Bronze und schlieBlich aus Eisen. Auch nach den Formen, die sie ihren
Werkzeugen gaben, sovrie nach den ornamentďen Verzierungen vermÓgen wir die
verschiedenen Krrlturgebiete und deren 7*itenfolge innerhďb der vergangenen JahÍ-
tausende zu unterscheiden. Welche dieser einstmďigen Kulturen den ďten Slawen
zuzuschreiben ist, und wann sie auf dem Gebiet des heutigen Tšchechiens zum ersten
Mď in Erscheinung tretenn diese Frage hat die Archáologie bisher noch nicht gelóst. Es
ist anzunehmen, dass die protoslawische BevÓlkerung bereits zu jener Zeitbigr lebte,
ďs die Wogen der VÓlkerwanderung von Nordosten her nacb Stiden durch Europa und
auch durch Bóhmen und Mřihren rollte. Es war dasZu- und Abwandern der keften
zwischen dem 1. und 4.Jh. v.u.Z.,und der Germanen, die im 5. bis 6. Jahrhundert u.Z.
aus ďesem Gebiet abzogen.

I'iber die Jahrhunderte um den Beginn unseÍer Zeitrechnung sprechen - auBer
archáologischen Funden -bereits die Arrfueichnungen rómischer GescbichtsschreÍber.
somit sind wir durch das Kombinieren dieser beiden historischen euellen in der Lug",
uns ein ziemlich genaues Bild tiber das Leben der Kelten in jenem Zxlitravm zu
verschaffen, als sie das Gebiet BÓhmens und M?ihrens beherrschten.

In noch grÓBerem Umfang sind uns aus historischen Quellen Berichte tiber die
Germanen erhalten geblieben, die die von den Kelten verlassenen Gebiete besiedelten.
Diegermaníschen Střimme der Markomannenund der Quaden griindetenunterKónig
MARBOD in Bóhmen und Mřihren ein Reich, das nuÍvon kurzer Dauerwar, denn ei
wurde zu einer Gefahr fiir die Rómer. In jener Zeit niimlich - an der Wende des ersten
Jahrhunderts u.Z. - schob das rÓmische Imperium seine Grenzen bis zrrr Donau vor.
Vom Aufenthalt der Rómer zeugen zahlreiche Frrndstellen, vor allem in Siidmiihren
und in der Westslowakei. Au$er Waffen- und Miinzfunden wurde an einem Felsen der
Burg Tlenčírr (Westslowakei) eine Inschrift entdeckt, mit der'die aveite rómische
Legion einen ihrer Siege verewigte. Es war dies wáhrend des rÓmischen Feldzuges
unter der Ftihrung des l(aisers MARCUS AURELruS G?2).

Im 6. und 7. Jh. waren die Slawen bereits die ausschlie8lichen Bewohner des
heutigen tschechischen Gebietes. Es war eine Reihe voneinander vóllig unabhiingiger
Stámme, die vorwiegend in den fruchtbaren Bbenen siedelten, wo sie šich von eětir-
bau und Viehzucht erniihrten. Ihren Unterhalt ergánzte die Jagd in den umliegenden
lViildern. Archáologische Funde lassen auf eine hohe Stufe der landwirtschafttichen
Zivilisation dieser Stiirnme schlieBen, die auch durch das Ausbrennen von Wiildern und
ďe Umwanďung von Wďdfláchen in Ackerboden (sogenannte Rodung) imm91ygi16-
re Landfláchen urbar machten.
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Lexikální komentář:
der Stamm - der Vol}sstamm, -es, (Volks)stiimme = kmen (idu)
sich niederlassen = usadit se
die Sieďungl -, -otl = osiďování, osada
der Urbewohner, -s, - = praobyvatel
die VerzieilDg, -, -9D = ozdobení, ozdoba
vermigen = kónnen : imstande sein
eine einsfualige lfultur = eine frÍiber existierende I(
jemandem etwas zuschreiben = připisovat komu co
im Erscheinung treten = erscheinen = auftreten
etwas annehmen = etwasvermuten = der Meinungsein
es ist anzunehmen, daB ...= man kanďmuB der Meinung sein
die Wogen der Vólkerwanderung = vlnY stěhování národů
die Arr&eichnUn$l -l -en = záanam
sich ůber etw. ein genaues Bild verschaffen = udělat si o něčem přesný obraz (přesnou
předstaw)
das war von kurzer Dauer = das dauerte (ttur) lswzeT'e,it
an der Wende des ersteu Jahrunderts = na přelomu prvního století
ausschlieBlich = výlučný -ě
(irgendlro) siedeln = (někde) síďitx (etwas) besiedeln = (něco) osíďit
der Ackerbau, -(e)s, 0 = zemědělství rolnictví
díe Viehzucht, -,0 = chov dobytka
den Unterhalt ergánzen = doPlnit obživu
Die Funde lassen aď eine hohe Stufe der Zivilisation schlieBen. = Z nálezl&lze vyvodit/
usuzovat lysoký stupeň civilizace.
das Arrsbrennenvorr Wáldern = výpďování lesů
die Rodung, -, -€ll = mýc,ení
(weitere Landfláchen) urbar machen = aírodnit (dalšíptochy země)

4.2 otázky k textu

L. Kennen wir die Urbewohner, die auf dem Gebiet des heutigen Tbchechiens siedel-
ten?

2. Wonach unterscheidet man die einzelnen Siedlungsetappen ďeser Urbewobner?
3. Wann lebte hierwahrscheinlich scbon die protoslawische BevÓlkerung?
4. Zuwelcher 7*itlebtenaďunserem Gebiet die Kelten und die Germanen?
5. Werwar MARBOD?
6. Was fiir Funde gibt es i6 lrrgammenhang mit dem Arrfenthďt der RÓmer auf

unserem Gebiet und in der Westslorvakei?
7. Wannwaren die Slawen ďe ausschlieBlichen Bewohnerunseres heutigen Gebietes?
8. Wovon erniihrten sich die slawischen stámme auf unserem Gebiet?
9. Was versteht man unter (der) Rodung von Wřildern?

4.3 Lexikátní cvičení

4.3.1 whleikjtt z fufitt slovesa a poveiťteieiich utřúdění podle způsobu tvoření!
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*r2 Vyhlcileite ztúu sltžBtú a odvozenó poilstatná jruíru!

433 (Jveďte k rráslcdr4iíeím slovesům poilstatnó. jm&m:

beginnen unterscheiden herstellen
lÓsen annehmen zuwandern
abwandern sprechen beherrschen
griinden zeugen entdecken
besiedeln sich ernáhren etgánzen

13.4 Dejte k nósleitujcím poil#. jruínům ělen a řebúte dpovúdající sloveso:

Verzierung Erscheinung Frage
Zuwandern Abvandern Beginn
Fund Aufreichnung Bericht
Wende Aufenthalt Ftihrung
Bewohner Stamm Umwandeln

13.5 Určete k uveileným vlran\m tm. antonyma, slova s protikWným uýaumem:

der Beginn eine kurze Dauer unabhángíg
zum ersten Mal die Gefahr fruchtbar
das Zuwandern bereits/schon eine hohe Stufe

13.6 Vyněilcte rozdíl mczi NACH DEM aNACHDEM amezi sowEn aSo WEIT! Utvořte
s těmitoýrury věE!

4.4 Gramatickí cvičení

1.4.1 Unofte tvary příshšnéIn pódu a přeloile:

das heutige Tšchechien - 2.
diese Volksstiimme (pl.) - in 3.
welches Material - aus
die Formen und Verzierungen - nach
das vergangene Jahrtausend - innerhďb
diese einstmďige Kultur - nach
die slawische Bevólkerung - unter 3.

der Beginn des 1. Jh. - um
historische Quellen (pl.) - aus
das rómische Imperium - in 3.
diese lateinische Inschrift - mit
ein rÓmischer Feldzug - wřlhrend
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4.4.2 7npakajte si způsoby používóní tu. zlívisWlw infinitivu s ZU abez zU! Zlůvodněte fu?nil,
v ndsledai ícúch věhích!

Nach den ornamentďen Verzierungen vermógen wir verschiedene Krrlturgebiete ZU
unterscheiden.
Nach den ornamentalen Verzierungen kónnen wir verschiedene Krrlturgebiete unter_
scheiden.
Nach den ornamentďen Verzierungen lassen sich verschiedene lfulturgebiete unter_
scheiden.
Nach den ornamentďen Verzierungen sind wir imstande, verschiedene Krrlturgebiete
ZU unterscheiden.
Wir haben die Móglichkeit, nach den ornamentďen Verzierungen verschiedene Kultur_
gebiete ZU unterscheiden.

4.4.3 Ptwlliěujte lronstrukci tvaru slovesa sEIil * infinitivu s ZU (vevýnamu ru,frusti tubo
mobnsti)!

Např.
Es ist anzunehmen, daB die slawische Bevólkerung bereits in den áltesten Zeiten hier
lebte.
Gute Arbeitsergebnisse sind nur durch FleiB zu erreichen.
Im Wohnheim ist ab 22 Uhr Ruhe zu bewahren!

4.4.4 Hůvodněu rordílve slnvosledu rc zgčóÍlal jedrutliých vět:

...' fie)doch kennen wir weder die Vollsstámme, díe sich hier niedergelassen hatten'
noch ihre Namen.
..., aberwir kennen weder die Volksstámme, ...

..., wb kennen aber weder die Volksstiimme, ...

4.4.5 Tnpahujte si mďtwý přeměny účelové věty sespojkott DÁMIT nainftnitivní lronstru.Ieci
s UM + inÍ, s ZU!

4.4,6 Přeložte tato slovesa a proo,ičufu jejich tvary v púraúu, préteritu a peýefut ve věúích:

Óffnen senden
passieren (sich) setzen
raten
regnen
rufen
sagen
sehen
sein

scheinen
schicken
schlďen
schlieBen
schreiben
singen

sitzen
spazieren gehen
spielen
sprechen
stattťrnden
stehen
steigen
stellen
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{5 Rozšíření slovní zásoby

Ůber einige Hitfs- und Nebenwissenschaften der Geschichtswissenschaft

a) Die.4ttlúiofuie erforscht die Vergangenheit der menschlichen Gesellschaft anhand
von materiellen Hinterlassenschďten, z.B. Waffen,'Werkzeugen' Geráten, Schmuck-
stticken u.á. Nach ihnen rekonstruiert sie den gesellschaftlichen EntrnlicklungsPro-
zess in der Urgemeinschaft, im Altertum, im Mittelalter. Einzelne Zweige-der
Archáologie gelten heute als Hilfswissenschaften der Geschichtswissenschaft. Dazu
gehóren die Mtinzkunde, die Waffenkunde und die MaBkunde.
Diese Hilfsrissenschaften sind fiir den Historikervon groBer Bedeutung.

b) Eine selbstiindige Wissenschaft, also eine Nebenwissenschaft der Geschichtsrir.issen-
sc-baft ist die Genealogie. Ihr Hauptanliegen ist die Fbrschung und Darstellung der
Abstammungs- und Verwandtschďtsrrerhžiltnisse eirrzelner Personen oder ganzer
Fbmilien. Sie bemtiht sich um die Aufstellung von Stamm- und Ahnentafeln.

c) Die Wllurhlnde oder Ethnographíe befasst sich mit dem Studium der Vólker und
erforschtihren Ursprung, die gegenseitigenkulturellen Verbindungen, die Besonder-
heiten der soziďen undwirtschaftlichen Strukturen und der Voltskultur.

d) Eine Reihe von Wissenschaften wird unter dem Begriff QtnWenknde ansammen-
gefasst, z.B. die Siegelkunde, die Inschrifteďehre, die Urkundenlehre und die
Aktenlehre.

Weitere wichtige Wissenschaftsbereiche, die fiir die Geschichtswissenschaft von gro$er
Bedeutung sind, sind z.B. die Rechtswissenschďt, die Sprachwissenschaft, dié phy_
sische Geographie u.a.m. Ftir die Geschichte der neuen und neuestenZeitgewinni ale
Journalistik stiindig an Bedeutung.

Lexikální komentářl
die Hinterlassenschaft, _, -oil = pozůstďost
die Waffe, _l -ll = zbraň
die Mtinzer -r -r = mince
das Hauptanliegen, _s' - hlavníríkol, žádost, přání, prosba
die Abstammung -, 0 = prlvod
die Aufstellun& -, -oll = sestavení,zpracnvánÍ
die Ahnentafel, -l -Íl = rodokmen
die Siegellehre, _, 0/ďe Siegelkundg, -, 0 = nauka o pečetích (sfragistika)
die Inschrift, -, -€D = (wesaný) nápis, ápis
der Wissenschaftsbereich, _es, -e = vědníoblast

Mluwícvičení

Beschreiben Sie einen Tbgewerlauf an der Universitát!
wo haben sie lhre unterkunft? wohnen sie im wohnheim oder privat?
Wie verbringen Sie Ihre Freizeit?
Haben Sie an der hiesigen Uni Freunde oder Bekannte?
Kennen Sie schon die wichtigsten Sehennriirdigkeiten von Olomouc? Wenn ja,
nennen Sie einige von diesen.
Kennen sie auch schon die umgebung der stadt? was gefiillt lhnen am meisten?

4.6

1)
2)
3)
4)
s)

6)



7) Nennen Sie auf deutsch einige Vorlesungen banr. Seminare Ihres Studienfaches.
8) Wie heiBen ďe einzelnen Fbkultáten der Palac!ý_Universitát?
9) \ilie heiBen diewichtigsten Hilfs- und Nebenwissenschaften der Geschichtswissen-

schďt?
L0) TWelche Bedeuťung hat die Journďistik fiir die Geschichtsrissenschďt der Neuzeit

bzw. der neuesten T.r;it?

4.7 Překladová cvičení

4.7.1 PHtfu:

a) Toto ítzemÍ,bylo osíďeno od pradávných dob.
b) Rozlišujíse růané osiďovací etapy.
c) Podle tvarů, které dávali tehdejší obyvatelé svým nástrojům, rozlišujeme rťané

kulturní oblasti.
d) Kdy se první Slované objevili na území dnešní České republiky není dosud přesně

známo.
e) Lze předpoHádat,že protoslovanské obyvatelstvo rÁežtlojiž v době, kdy proběhlo

stěhování národů.

0 Jsme s tovytvořit si o životě Keltů na rizemí Čecn a Moravypoměrně přesný obraz.
g) V oné době přesunulo římské impérium wé hranice až k Dunaji.
h) Kromě nálezů zbranÍ a mincí byl na skále pod hradem v Trenčíně objeven římský

nápis.
i) V 6. a 7. stoletíbyli Slované již ýlučnými o[vateli na dnešním rízemí Čbch a Moravy.
j) Archeologické nálezy dokazujívysoky stupeň zemědělské civilizace u těchto kmenů.
k) Archeologie zkoumá minulost, tedy dějiny lidské společnosti.

') 
Arcbeologie zkoumávývoj lidské společnosti na základě nálezů, např. zbtaní,nářadí
okrasnýcb předmětů apod.

m) Pomocné vědy historické mají pro historiky velký význam.

4.7.2 Přeložn:

a) Ich sage es Thnen, damit Sie es auchwissen.
b) Ich beeile mich, um rechtzeitig zum Bus zu kommen.
c) Ich hoffe, dass Sie mich richtig verstanden haben.
d) Es freut mich, dass wir uns gut auf deutsch verstžindigen.
e) Wieviel Jahre haben Sie bisher Deutsch gelernt?

0 Sind Sie schon irgendwann zu einem Besuch in Deutschland oder Ósterreich ge_
wesen?

g) Stehen Sie mit jemandem in Briefwechsel?
h) Haben Sie hierviel Gelegenheit, deutsch zu sprechen?
r) Sprechen lhre Eltern auch so gut Deutschwie Sie?
j) Was tun Sie, damit Sie Ihre Deutschkenntnisse dauernd verbessern?
k) Haben Síe bisher schon einmď einen Sprachkurs im Arrsland besucht?
t) Damit Sie mich richtigverstehen,werde ich etwas langsamer sprechen.
m) Auswelchem Grund studieren Sie Geschichte bav. Archivistik?'n) Diese Sache gewinnt heutzutage stándig an Bedeutung.
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{a Der Beginn der tschechischen Geschichte (1. Fortsetzung)

Schon um die Wende des 6. Jh. stieBen nomadisierende Awaren in die von den
Slawen besiedelten Gebiete vor und bedrángten die landwirtschaftliche Bevólkerung.
Die tyrannische awarische Vorherrschaft hatte bďd einen Arrfstand der Slawen zur
Folge. Der Widerstand der einzelnen Stámme aber war erst dann erfolgreich, als es
gelang, die Aufstándischen zusammenzuschlieBen. Das erreichte SAMO, ein Kauf_
mann ťránkischer Herkunft, der geradezur Zrlit des groBen Aďstandes der slawischen
Stámme mit seiner stark bewaffneten Handelsexpedition durch Bóhmen zog. Durch
Bóhmen gingen damďs die wichtigsten europáischen Handelswego' die sich - von
Norden nach Siidenwie auch von Osten nach Westen fiihrend - hier kreuzten. Darum
bédrohte der awarische Einfďl den gesamten damďigen Handel, und es ist kein
Wtrnder, dass sich eine dieser Handelsexpeditionen dem Widerstandskampf der slawi-
schen Stiimme anschloss und ihm in sAMo nicht nur einen eďahrenen militárischen
Fůhrer, sondern zweifellos auch einen guten Organisator gab.

Als es SAMO gelungen war, ein stiirkeres slawisches Heer um sich zu scharen, waren
die Awaren bald gemrungen, das Land zu verlassen. Nach ihrer Niederlage und Flucht
wáhlten ďe slawischen Stiimme SAMO zu ihrem Herrscher und zu seinen Irbzeiten
blieben die slawischen Stammgebiete in einem Stammesbund vereint. Es war das erste
Staatsgebilde auf dem Tbrritorium des heutigen Tšchechiens.

Nachdem ďe awarische Gefahr abgewendet war, gelang es dem ersten slawischen
Stammesbund, auch einen weiteren - diesmal noch gefžihrlicheren - Ansturm abzu-
schlagen. Im Jahre 63L besiegte SAMO an der Spitze seiner vor allem slawischen
Krieger das friinkischc Heer unter Kónig DAGOBERI ,,Samo herrschte glůcHich
sechsunddreiBig Jahre", verzeichnete der fužinkiscbe Chronist Edegar, ,,er hatte zwólf
Frauen aus wendischem (slawischem) Stamm und mit ihnen zweiundzwanzig SÓhne
und fíinfzehn Tóchteť'.

I*xiltální komentář
die nomadisierenden Awaren = kočujícíAvaři
vorstoBen = vordringen = proniknout
jmdn. bedriingen = utlačovat koho
die Vorherrschďt = nadvláda
etw. zur Folge haben = ňít cozanrásledek
der Widerstand = odpor
die AufstÍindischen 2ggamm€ÍIschlieBen = sjednotit povstalce
ein Kaufmann fránkischer Herkunft = obchodník franckého původu
die ErhebunB = der Aufstand = povstání
bewaffnet = ozbrojený
der Einfall bedrohte jmdn. = (ten) vpád někoho ohrožoval
der Widerstandskampf = odboj
sich jemandem anschlieBen = připojit se ke komu
zweifellos = nespolny, _ě

etw. um sich scharen = seskupit, shromáždit kolem sebe co
die Niederlage, -, _11 = porážka
die Flucht, -,0 = útěk
zu seinen Lebzeiten = za jeho života



das Staatsgebilde, _S, _ = stiítní útvar
sich erstrecken = rozprostírat se, rozkládat se
etw. annehmen (er nimmt an' er nahm an' er hat angenommen) = přijmout c&
předpokládat co
die Tiefebene = nížina
die Elbebenen (pl.) = polabské nížiny
etw. einschlieBen = zahrnout co
die Gefahr abwenden = odwátit nebezpečí
der Stammesbund = krnenoW svaz
derAnsturm = útok
etw. verzeichnen (sl.) = zaznamenat co
der Chronist, -en, _en = kronikář (vyslov: kronyst)
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